DISCURSO DO PAPA JOAO PAULO I
AOS CHEFES DE ESTADO
E MEMBROS DAS MISSOES EXTRAORDINARIAS

Segunda-feira, 23 de Outubro de 1978

Exceléncias
Senhoras e Senhores

Ha apenas algumas semanas, o meu Predecessor Jodo Paulo | recebia os membros de
semelhantes Missbes com o sorriso e a simplicidade que Ihe tinham ganho todos os coragoes.
Nao o podendo esquecer, expresso-vos por minha vez ardente gratidao por terdes participado na
ceriménia da abertura do meu Pontificado. A minha gratidao dirige-se primeiramente a vos, que
presidis aos destinos das vossas nacgdes: fiquei muito sensibilizado por terdes vindo em pessoa.
Obrigado igualmente aos que foram designados pelos seus Governos € que em muitos casos
desempenham parte importante na direcgcao dos negocios publicos. Obrigado aos povos e as
Organizagdes internacionais de que sois representantes. Sim, a vossa presencga foi para mim
alegria e honra que senti profundamente. E sobretudo pareceu-me significar homenagem
prestada a Igreja catolica e a Santa Sé pela acgéo que desempenham ao servigo do Evangelho e
da humanidade.

Certamente, os homens de Estado o seus colaboradores qualificados tém primeiramente a
responsabilidade das préprias nag¢des e do bem dos seus concidadaos. Mas impde-se cada vez
mais a certeza, e disso sois vOs 0s primeiros a estar convencidos, que nao pode haver progresso
humano verdadeiro nem paz duradoura sem a busca animosa, leal e desinteressada duma
cooperagao e duma unidade cada vez maiores entre os povos. Para isso, alenta a Igreja todas as
iniciativas que podem ser tomadas, todos os passos que podem ser dados, no plano bilateral ou
multilateral. Nao € acaso o meio unico de comecar a desfiar problemas aparentemente
insoluveis? Por outro lado, as Organizagdes internacionais, cujos representantes estao aqui
juntamente com os dos Estados, tém papel extremamente importante, que eu desejo se torne



cada vez mais efectivo. Apraz-me ressaltar a contribuicdo que oferecem, precisamente na
véspera do "Dia mundial das Nagdes Unidas". Sim, numa conjuntura muitas vezes dificil, tendes
enormes responsabilidades, que de vos exigem muita lucidez, tenacidade e abertura, no respeito
das exigéncias fundamentais do homem. Como nao apreciar tais esforgos, no caminho as
apalpadelas da humanidade no sentido do seu progresso e da sua unidade? Merecem estima e
incentivo.

Os cristaos sao tanto mais sensiveis a esta vocagao dos homens para a cooperacgao e a unidade,
quanto, no plano da salvacédo, a mensagem evangeélica lhes revela que Jesus de Nazaré morreu
para trazer a unidade todos os filhos de Deus que andavam dispersos (Jo 11, 52). Este texto
impressionara sem duvida o célebre Bispo de Hipona, Santo Agostinho, que apresenta a
humanidade, criada a imagem de Deus, como dalgum modo quebrada pelo pecado e enchendo
com 0s seus pedacgos o universo inteiro: "Mas a misericérdia divina reuniu de toda a parte os seus
fragmentos, fundiu-os no fogo da caridade e reconstituiu com eles a unidade quebrada"
(Enarrationes in Psalmos, 95, 15, PL 37, 1236).

A Igreja, por sua vez, tendendo para o seu fim especifico de conduzir os homens pelo caminho da
salvacao, esta persuadida de poder igualmente contribuir com eficacia, gragcas ao amor
evangélico, para esta obra de reconstituicao da unidade, para a humanizagdao sempre mais
profunda da familia humana e da sua histéria (Cfr. Const. Gaudium et Spes, 40). E também por

isto que a Santa Sé estabelece relagcdes com cada um dos vossos Governos e participa nas
actividades das Organizagdes internacionais. Gosto de verificar a estima e a consideragdo com
que a Comunidade internacional compreende e aceita uma acgao que nao tem outro objectivo
gue nao seja servi-la.

.Valera a pena acrescentar, Exceléncias, Senhoras e Senhores, que os principios que orientavam
0s meus Predecessores, especialmente o saudoso Papa Paulo VI, continuarao a inspirar a acgao
da Santa Sé? Eleito eu Bispo de Roma e herdeiro do Apdéstolo Pedro no exercicio do seu cargo,
serao inseparavelmente a guia dos meus esforgos o cuidado do bem de toda a Igreja e o de toda
a familia humana. Desde ja agradego aos paises e as instituicdes, que representais, a
compreensao cada vez maior, atrevo-me a espera-la, que eles hao-de testemunhar de maneira
efectiva quanto as necessidades propriamente espirituais do homem, e a maneira como eles
acolherao o compromisso da Santa Sé neste capitulo.

Para além das vossas pessoas, saldo com cordialidade cada um dos povos e das nagdes a que
pertenceis, e cada uma das Organizagdes internacionais a que vos dedicais. O Senhor os
abencoe e inspire a actividade que desenvolvem! E vos conceda, assim como as vossas familias,
os dons da sua graga e da sua paz!
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